
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CONVERSATION 

He must have been sick. 

彼は具合が悪かったに違いない。 

Nanae: William ①came to work late today.  

    ウィリアムが今日仕事に遅刻したわ。 

Ryan:  I’m very surprised to hear that.  He never ②comes in late !                      

それを聞いて驚いたよ。彼は絶対遅刻しないから。 

Nanae: I know.  He must have ③been sick. 

    ええ、彼は具合が悪かったに違いないね。 

Ryan: You’re probably right. 

       恐らくそうだろね。 
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C 
① handed in his report late 

◇hand in~=~を提出する 

② submits his homework late 
◇submit=提出する  

③ had a problem with his computer 

 

 

 

A 
① skipped lunch 

◇=昼食を抜く 

② misses meals 

③ started a diet 

 

 

 

B 
① yelled at me 

◇yell=叫ぶ 

② shouts at people 

③ been very upset 
◇upset=気が動転して 

               
 

D 
① __________________ 

② __________________ 

③    __________________ 
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“must＋have＋過去分詞”＝「きっと（過去分詞）だったに違いない」という意味です。過去の出来事を推測して話す時に 使い、“must”を使うこと

で確信を表せます。Be 動詞の文章の場合、"He must be sick" 「彼は病気に違いない。」を have ＋過去分詞（この場合は been）にして、 “He 

must have been sick.”「彼は病気だったに違いない。」と使います。確信度が低い場合は“must”を“may”に変えましょう。“She may have missed the 

train.”=「電車を乗り過ごしたのかもしれない。」 “should”に変えれば「あの時、こうしていれば・・」と後悔の気持ちを表せます。 

  PC はこちらから☞http://www.yes-saiei.net 
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